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DIRECTIVA DEL CONSE]JO
de 21 de diciembre de 1988

relativa a la aproximacion de las disposiciones legales, reglamentarias y administrativas de los
Estados miembros sobre los productos de construccién

(89/106/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articulo 100 A,

Vista la propuesta de la Comisién (1),

\

En cooperacién con el Parlamento Europeo (2),
Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

Considerando que corresponde a los Estados miembros
garantizar que, en su territorio, las obras de construccién y
de ingenieria civil se proyecten y realicen de forma que no
comprometan la seguridad de las personas, los animales
domésticos y los bienes, al tiempo que se respeten otros
requisitos esenciales en interés del bienestar general;

Considerando que en los Estados miembros existen disposi-
ciones, incluyendo requisitos, relativos no sélo a la seguridad
de la construccién, sino también a la salud, la durabilidad, el
ahorro de energia, la proteccion del medio ambiente,
aspectos de la economia y otros aspectos importantes del
interés publico;

Considerando que dichos requisitos, que con frecuencia son
objeto de disposiciones nacionales, de caracter legal, regla-
mentario o administrativo, influyen directamente sobre la
naturaleza de los productos empleados en la construccién y
se recogen en las normas nacionales, en documentos de
idoneidad técnica y en otras especificaciones técnicas y
disposiciones que, por su disparidad, obstaculizan el comer-
cio dentro de la Comunidad;

Considerando que el Libro Blanco sobre la consecucion del
mercado interior, aprobado por el Consejo Europeo de junio
de 1985, establece en su ‘apartado 71 que, dentro de la
politica general, se har4 especial hincapié en determinados
sectores, incluido el sector de la construccién; que la
- supresiéon de los obsticulos técnicos en el sector de la
construccién, en la medida en que no puedan eliminarse
mediante el mutuo reconocimiento de la equivalencia entre
los Estados miembros, deberia atenerse al nuevo enfoque
previsto en la Resolucién del Consejo de 7 de mayo de
1985 (*), que implica la definicién de requisitos esenciales

() DO n° C 93 de 6. 4. 1987, p. 1.

(2) DO n° C 305 de 16. 11. 1987, p. 74 y DO n° C 326 de
19.12. 1988.

(3) DO n° C 95 de 11. 4. 1988, p. 29.

(*) DO n° C 136 de 4. 6. 1985, p. 1.

sobre la seguridad y otros aspectos que son importantes para
el bienestar general, sin reducir los niveles existentes y
justificados de proteccion en los Estados miembros;

Considerando que los requisitos esenciales constituyen a la
vez los criterios generales y los criterios especificos a los que
deben responder las obras de construccién y que tales
requisitos deben interpretarse en el sentido de que dichas
obras de construccién respondan a un grado de fiabilidad
adecuado con respecto a uno, varios o todos los requisitos
siempre y cuando estén establecidos en una normativa;

Considerando que, como base para las normas armonizadas
u otras especificaciones técnicas a nivel europeo y para la
elaboracién o concesién de los documentos de idoneidad
técnica europeos, se estableceran documentos interpretativos
con el fin de dar forma concreta a los requisitos esenciales a
nivel técnico;

Considerando que dichos requisitos esenciales constituyen la
base para la preparaciéon de normas armonizadas a nivel
europeo para los productos de la construccién; que, a fin de
lograr el mayor beneficio posible para un mercado interior
unico, de proporcionar el acceso al mercado al mayor
ntmero posible de fabricantes, de garantizar el mayor grado
posible de transparencia del mercado y de crear las condi-
ciones para un sistema armonizado de normas generalesen la
industria de la construccién, las normas armonizadas
deberian establecerse lo mas amplia y rapidamente posible;
que organismos privados elaboran dichas normas y deben
seguir siendo textos no obligatorios; que, a tal efecto, el
Comité Europeo de Normalizacién (CEN) y el Comité
Europeo de Normalizacién Electrénica (CENELEC) estan
reconocidos como los organismos competentes para la
adopcién de normas armonizadas con arreglo a las guias para
la cooperacién entre la Comisién y los dos organismos
citados firmadas el 13 de noviembre de 1984; que, a los
efectos de la presente Directiva, una norma armonizada es
una especificacién técnica (norma europea o documento
armonizado) adoptada por uno o los dos organismos citados
previo mandato dado por la Comisién, de conformidad con
las disposiciones de la Directiva 83/189/CEE del Consejo,
de 28 de marzo de 1983, por la que se establece un
procedimiento de informacién en materia de las normas y
reglamentaciones técnicas (°);

Considerando que la naturaleza especial de los productos de
construccién exige la formulacién precisa de dichas normas
armonizadas; que, en consecuencia, es necesario elaborar
documentos interpretativos a fin de establecer vinculos entre
los mandatos de normas y los requisitos esenciales; que las
normas armonizadas, expresadas en la medida de lo posible

(%) DO n° L 109 de 26. 4. 1983, p. 8.



11.2. 89

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

N° L 40/13

en términos de rendimiento del producto, tienen en cuenta
dichos documentos interpretativos, que se elaborarin en
cooperacién con los Estados miembros;

Considerando que los niveles de rendimiento y los requisitos
que deben cumplir los productos en el futuro de los Estados
miembros se estableceran en clases en los documentos
interpretativos y en las especificaciones técnicas armonizadas
con el fin de tener en cuenta los diferentes niveles de
requisitos esenciales para determinadas obras y de las
diferentes condiciones vigentes en los Estados miembros;

Considerando que las normas armonizadas deberian incluir
clasificaciones que permitan que contintien comercializdndo-
se los productos de construccién que reunan los requisitos
esenciales y que se produzcan y se utilicen legalmente con
arreglo a las tradiciones técnicas garantizadas por la clima-
tologia local y demis condiciones;

Considerando que se considera que un producto es adecuado
para su uso cuando se ajusta a una norma armonizada, un
documento de idoneidad técnica europeo o una especifica-
cién técnica no armonizada reconocida a nivel comunitario;
que en los casos en que los productos son de poca impor-
tancia con respecto a los requisitos esenciales y que, cuando
se apartan de las especificaciones técnicas existentes, la
idoneidad de su uso puede certificarse recurriendo a un
organismo autorizado;

Considerando que los productos considerados de este modo
idéneos para su uso son ficilmente reconocibles mediante la
marca CE; que se les debe permitir libre circulaci6n y libre
utilizacidon en toda la Comunidad para el uso a que estén
destinados;

Considerando que, en el caso de los productos cuyas normas’

europeas no puedan establecerse o preverse en un periodo
razonable o en el caso de los productos que se aparten
sustancialmente de una norma, su idoneidad para el uso
puede probarse recurriendo a documentos de idoneidad
técnica europeos sobre la base de las guias comunes; que las
guias comunes para la concesién de los documentos de
idoneidad técnica europeos se adoptaran sobre la base de los
documentos interpretativos;

Considerando que, a falta de normas armonizadas y de
documentos de idoneidad técnica europeos, puede recono-
cerse que las normas nacionales u otras especificaciones
técnicas no armonizadas constituyen una base adecuada para
la presuncién del cumplimiento de los requisitos esencia-
les;

Considerando que es necesario garantizar la conformidad de
los productos con las normas armonizadas y con las
especificaciones técnicas no armonizadas reconocidas a nivel
europeo mediante procedimientos de control de la produc-
cién por el fabricante y de vigilancia, ensayo y certificacién
por terceras partes independientes y cualificadas, o por el
propio fabricante;

Considerando que, como medida provisional, debe estable-
cerse un procedimiento especial respecto de los productos
para los que todavia no existan normas o documentos de
idoneidad técnica reconocidos a nivel europeo; que dicho

procedimiento debe facilitar el reconocimiento de los resul-
tados de los ensayos realizados en otro Estado miembro de
acuerdo con los requisitos técnicos del Estado miembro de
destino;

Considerando que debe crearse un Comité permanente de la
construccién compuesto por expertos designados por los
Estados miembros para asesorar a la Comision en las
cuestiones que resulten de la ejecucién y aplicacién practica
de la presente Directiva;

Considerando que debe reconocerse en una cldusula de
salvaguardia, que prevea medidas de proteccién adecuadas,
la responsabilidad. de los Estados miembros, en su propio
territorio, en lo que respecta a la seguridad, la salud y los
demis aspectos a que se refieren los requisitos esenciales,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1
Ambito de aplicacion — Definiciones — Requisitos —
Especificaciones técnicas — Libre circulacion de’
mercancias

Articulo 1

1.  La presente Directiva se aplicard a los productos de
construccién en la medida en que los requisitos esenciales de
las obras de construccién contempladas en el apartado 1 del
articulo 3 estén relacionados con ellos.

2. Alos efectos de la presente Directiva se entendera por
«producto de construccién» cualquier producto fabricado
para su incorporacién con caricter permanente a las obras de
construccién, incluyendo tanto las de edificacién como las de
ingenieria civil.

Los «productos de construccién» se denominarin en lo
sucesivo «productos»; las obras de construccién, incluyendo
tanto las de edificacién como las de ingenieria civil, se
denominaran en lo sucesivo «obras».

Articulo 2

1.  Los Estados miembros adoptardn las'medidas necesa-
rias para garantizar que los productos contemplados en el
articulo 1, destinados a las obras, puedan ser comercializa-
dos unicamente si son idéneos para el uso a que estén
destinados, es decir que tengan caracteristicas tales que las
obras a las cuales deban ser incorporados, ensamblados,
aplicados o instalados, puedan satisfacer, siempre y cuando
dichas obras estén adecuadameénte disefiadas y construidas,
los requisitos esenciales contemplados en el articulo 3 y que
dichas obras estén sujetas a una normativa que contenga tales
requisitos. )

2. Cuando los productos estén sujetos a otras directivas
comunitarias en lo referente a otros aspectos, la marca CE
de conformidad, denominada en lo sucesivo «marca CE»,
contemplada en el apartado 2 del articulo 4 indicar4 en estos
casos que también se han satisfecho los requisitos de esas
otras directivas. ‘
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3. Cuando una directiva futura se refiera principalmente
a otros aspectos y sélo en menor medida a los requisitos
esenciales de la presente Directiva, esa otra directiva conten-
dr4 disposiciones por las que se garantice que también abarca
los requisitos de la presente Directiva.

4. Lapresente Directiva no afectars al derecho que tienen
los Estados miembros de especificar —con la debida obser-
vancia de las disposiciones del Tratado— los requisitos que
estimen necesarios para garantizar que los trabajadores est4n
protegidos cuando utilicen productos, siempre que esto no
signifique que los productos 9gtén modificados de una
manera no especificada en la ptesente Directiva.

Articulo 3

1.  Los requisitos esenciales aplicables a las obras que
pueden influir en las caracteristicas técnicas de un producto
estdn establecidos en términos de objetivos en el Anexo I.
Uno, algunos o el conjunto de dichos requisitos pueden ser
aplicables; deberan ser respetados durante un periodo de
vida econémicamente razonable.

2. - Conel fin de tener en cuenta las posibles diferencias de
condiciones de tipo geografico, climético y de habitos de
vida, asi como las posibles diferencias del nivel de proteccién

" existente a escala nacional, regional o local, podréan estable-
cerse clases para cada uno de los requisitos esenciales en los
documentos contemplados en el apartado 3 y en'las-especi-
ficagiones técnicas contempladas en el articulo 4, para el
cumplimiento de dichos requisitos.

3. Losrequisitos esenciales se concretarin en documentos
(documentos interpretativos) con vistas al establecimiento de
las relaciones necesarias entre los requisitos esenciales del
apartado 1 y los mandatos de normalizacién, mandatos para
las guias del documento de idoneidad técnica europeo o el
reconocimiento de otras especificaciones técnicas con arreglo
a los articulos 4 y §S.

Articulo 4

1. Alos efectos de la presente Directiva, se entender4 por
«especificaciones técnicas» las normas y los documentos de
idoneidad técnica.

A los efectos de la presente Directiva, se entenderd por
«normas armonizadas» las especificaciones técnicas adopta-
das por el CEN o por el CENELEC o por ambos, con arreglo
a mandatos de la Comisién, de conformidad con la Directiva
83/189/CEE, sobre la base de un dictamen emitido por el
Comité contemplado en el articulo 19, y de acuerdo con las
disposiciones generales relativas a la cooperacién entre la
Comisién y estos dos organismos, firmadas el 13 de noviem-
bre de 1984.

2. Los Estados miembros consideraridn idéneos para el
uso al que estén destinados aquellos productos que permitan
que las obras en las cuales sean utilizados, siempre y cuando
dichas obras estén adecuadamente disefiadas y construidas,

satisfagan los requisitos esenciales contemplados en el
articulo 3 y lleven la marca CE. Con la marca CE se
indica:

a) que son conformes con las normas nacionales que sean
transposicién de las normas armonizades y cuyas refe-
rencias han sido publicadas en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas. Los Estados miembros publica-
ran las referencias de dichas normas nacionales;

b) que son conformes con el documento de idoneidad
técnica europeo expedido de conformidad con el proce-
dimiento contemplado en el Capitulo III; o

c) que son conformes con las especificaciones técnicas
nacionales contempladas en el apartado 3 en la medida en
que no existan especificaciones armonizadas; deber4
establecerse una lista de las especificaciones nacionales
con arreglo al procedimiento previsto en el apartado 2 del
articulo §.

3.  Los Estados miembros podrian comunicar a la Comi-
sién los textos de sus especificaciones técnicas nacionales que
consideren conformes con los requisitos esenciales contem-
plados en el articulo 3. La Comisién enviard inmediatamente
dichas especificaciones técnicas nacionales a los demés
Estados miembros. Con arreglo al procedimiento previsto en
el apartado 2 del articulo 5, la Comisién notificard a los
Estados miembros las especificaciones técnicas nacionales
con respecto a las cuales existe una presuncién de confor-
midad con los requisitos esenciales contemplados en el arti-
culo 3.

La Comisién, previa consulta al Comité contemplado en el
articulo 19, iniciar4 y gestionard dicho procedimiento.

Los Estados miembros publicaran las referencias a dichas

* especificaciones técnicas. Asimismo, la Comisién las publi-

car4 en la Serie «C» del Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

4.  Cuando un fabricante o su mandatario establecido en
la Comunidad no haya aplicado, o sélo haya aplicado
parcialmente, las especificaciones técnicas existentes mencio-
nadas en el apartado 2, de acuerdo con las cuales, y conforme -
a los criterios expuestos en el apartado 4 del articulo 13, el
producto debe someterse a una declaracién de conformidad
con arreglo al inciso ii) del punto 2 del Anexo III, 2% y 32
posibilidades, seran de aplicacién las decisiones correspon-
dientes con arreglo al apartado 4 del articulo 13 y al Anexo
Il y la aptitud de dicho producto para su uso con arreglo al
apartado 1 del articulo 2 se determinara de acuerdo con el
procedimiento del inciso ii) del punto 2 del Anexo III, 22
posibilidad. .

5. La Comisién elaborar4, gestionar4 y revisar4 peridédi-
camente, en consulta con el Comité contemplado en el
articulo 19, una relacién de productos de importancia
secundaria para la salud y la seguridad, con respecto a los
cuales el fabricante presentar4 una declaracién de conformi-
dad con las «buenas pricticas de fabricacién» («régles de
Part») que har4 aptos dichos productos para su comerciali-

- zacidn.

6. La marca CE significa que los productos cumplen los
requisitos de los apartados 2 y 4. Incumbir4 al fabricante 0 a
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su mandatario establecido en la Comunidad el cuidar de que
la marca CE figure en el producto propiamente dicho en una
etiqueta aplicada al mismo, en su embalaje o en los
documentos comerciales de acompafiamiento.

El modelo de la marca CE vy las condiciones para su uso se
indican en el Anexo III.

Los productos contemplados en el apartado 5 no llevar4n la
marca CE.

Articulo §

1. Cuando un Estado miembro o la Comisién consideren

que las normas armonizadas o los documentos de idoneidad
técnica europeos contemplados en las letras a) y b) del
apartado 2 del articulo 4, 0 los mandatos a los que se refiere el
Capitulo II no cumplen las disposiciones de los articulos 2 y
3, dicho Estado miembro o la Comisién lo notificaran al
Comité contemplado en el articulo 19, exponiendo sus
razones. Dicho Comité emitird su dictamen con cardcter
urgente.

A la vista del dictamen del Comité mencionado en el articulo
19 y previa consulta al Comité creado por la Directiva
83/189/CEE, cuando se trate de normas armonizadas, la
Comisién informar4 a los Estados miembros si las normas o
documentos de idoneidad en cuestién deberian retirarse de
las publicaciones que se mencionan en el apartado 3 del
articulo 7.

2. A larecepcion de la comunicacién contemplada en el
apartado 3 del articulo 4, la Comisién consultard al Comité
mencionado en el articulo 19. A la vista del dictamen de este
Comité, la Comisién notificara a los Estados miembros si la
especificacion técnica en cuestién puede acogerse a la
presuncién de conformidad y, en ese caso, publicard una
referencia sobre la misma en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Si la Comisién o un Estado miembro estima que una
especificacion técnica deja de cumplir las condiciones nece-
sarias para la presuncién de conformidad con las disposicio-
nes de los articulos 2 y 3, la Comisién consultar4 al Comité
mencionado en el articulo 19. A la vista del dictamen de este
Comité, la Comisién notificara a los Estados miembros si la
especificacién técnica nacional en cuestién continiia benefi-
cidndose de la presuncién de conformidad y, en caso
contrario, si debe retirarse-la referencia contemplada en el
apartado 3 del articulo 4.

Articulo 6

1.  Los Estades miembros no pondrin obsticulos en su
territorio a la libre circulacidn, la comercializacién ni la
utilizacién de los productos que cumplan las disposiciones de
la presente Directiva.

Los Estados miembros garantizarin que las normas o
condiciones impuestas por organismos ptiblicos o privados
que actuen como una empresa publica 0 como un organismo

publico sobre la base de una posicién de monopolio no
pondran obstéculos al uso de dichos productos para los fines
a los que estdn destinados.

2. No obstante, los Estados miembros deberén permitir
que los productos no cubiertos por el apartado 2 del articulo
4 se comercialicen en su territorio si satisfacen las disposi-
ciones nacionales conformes con el Tratado, hasta que las
especificaciones técnicas europeas contempladas en los
Capitulos II y Il dispongan otra cosa. La Comisién y el
Comité mencionado en el articulo 19 controlaran y revisardn
régularmente el desarrollo de las especificaciones técnicas
europeas.

3. Cuando las especificaciones técnicas europeas corres-
pondientes, por sf mismas o en funcién de documentos
interpretativos con arreglo al apartado 3 del articulo 3,
establezcan diferencias entre distintas clases correspondien-
tes a diferentes niveles de rendimiento, los Estados miembros
podran fijar los niveles de rendimiento exigidos en su

' territorio tinicamente a partir de las clasificaciones adopta-

das para el 4mbito comunitario y solamente medxante la
aplicacion de todas, algunas o una sola clase.

CAPITULO Il

Normas armonizadas

Articulo 7

1. Para garantizar la calidad de las normas armonizadas
relativas a los productos, los organismos europeos de
normalizacién deberén establecer dichas normas de acuerdo
con mandatos conferidos por la Comisién a dichos organis-
mos de conformidad con los procedimientos de la Directiva
83/189/CEE y, previa consulta al Comité mencionado en el
articulo 19, de acuerdo con las disposiciones generales
relativas a la cooperacién entre la Comisién y los organismos
citados, firmadas el 13 de noviembre de 1984. -

2.  Las normas asi establecidas deber4n expresarse, siem-
pre que sea posible, en términos de rendimiento de los
productos y teniendo en cuenta los documentos interpreta-
tivos.

3. Una vez establecidas las normas por los organismos
europeos de normalizacién, la Comisién publicar4 las refe-
rencias de dichas normas en la serie «C» del Diario Oﬁctal de
las Comunidades Europeas

CAPITULO 11

Documento de idoneidad técnica europeo

Articulo 8

1. El documento de idoneidad técnica europeo es la
evaluacién técnica favorable de la idoneidad de un producto
para el uso asignado, fundamentado en el cumplimiento de
los requisitos esenciales previstos para las obras en las que se
utiliza dicho producto.
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2. El documento de idoneidad técnica europeo podri
concederse a:

a) los productos para los que no existan ni una norma
armonizada, ni una norma nacional reconocida, ni un
mandato de norma armonizada y para los que la
Comisién, previa consulta al Comité mencionado en el
articulo 19, considere que una norma no puede o todavia
no puede elaborarse, y

b) los productos que se apartan significativamente de las
normas armonizadas o de las normas nacionales recono-
cidas.

Aun en el caso de que se haya conferido un mandato para el
establecimiento de una norma armonizada, las disposiciones
de la letra a) no impiden la concesién de un documento de
idoneidad técnica europeo para productos para los que ya
existan gufas de documento de idoneidad. Ello serd de
aplicacidn hasta que la norma armonizada entre en vigor en
los Estados miembros.

3.  En casos especiales, la Comisién podra conceder, no
obstante lo dispuesto en la letra a) del apartado 2, y previa
consulta al Comité mencionado en el articulo 19, el docu-
mento de idoneidad técnica europeo a productos para los que
exista un mandato para una norma armonizada, o para los
cuales haya establecido la Comisién que puede elaborarse
una norma armonizada. La concesién tendr4 validez durante
un periodo determinado.

4.  El documento de idoneidad técnica europeo se conce-
der4 en general para un periodo de cinco afios. Este periodo
puede ser prorrogado.

Articulo 9

1.  El documento de idoneidad técnica europeo relativo a
un producto se basard en exdmenes, ensayos y una evalua-
cién efectuados con arreglo a los documentos interpretativos
mencionados en el apartado 3 del articulo 3, asi como en las
guifas contempladas en el articulo 11 para dicho producto o
familia de productos.

2. Cuando no existan o no existan todavia guias del tipo
mencionado en el articulo 11, podri concederse un docu-
mento de idoneidad técnica europeo por referencia a los
requisitos esenciales pertinentes y a los documentos interpre-
tativos si se ha adoptado la aprobacion del producto por los
organismos autorizados actuando conjuntamente dentro de
la organizacién contemplada en el Anexo II. Si los organis-
mos autorizados no llegaren a un acuerdo, se sometera la
cuestién al Comité mencionado en el articulo 19.

3. El documento de idoneidad técnica europeo para un
producto se expedira en los Estados miembros con arreglo al
procedimiento previsto en el Anexo II y a peticién del
fabricante o de su mandatario establecido en la Comuni-
dad.

Articulo 10

1. Cada Estado miembro comunicar4 a los demds Esta- -

dos miembros y a la Comisién el nombre y la direccién de los
organismos autorizados para conceder los documentos de
idoneidad técnica europeos.

2.  Los organismos de autorizacién deberdn cumplir las
disposiciones de la presente Directiva y, en particular,
deberén estar en condiciones de:

— evaluar la idoneidad para el uso de los nuevos productos
sobre la base de conocimientos cientificos y practicos;

— decidir imparcialmente respecto a los intereses de los
fabricantes afectados o de sus mandatarios, y

— cotejar las aportaciones de todas las partes afectadas para
llegar a una evaluacién equilibrada.

3. Larelacién delos organismos autorizados competentes
para la concesiéon del documento de idoneidad técnica
europeo, asf como cualquier modificacién de dicha relacién,
se publicar4d en la serie «C» del Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Articulo 11

1. La Comisién, previa consulta al Comité mencionado
en el articulo 19, conferir4d mandatos para la elaboracién de
guias del documento de idoneidad técnica europeo de un
producto o familia de productos a la entidad que retina a los
organismos autorizados designados por los Estados miem-
bros.

2. Lasgufas del documento europeo de idoneidad técnica
para un producto o familia de productos deberan incluir, en
particular:

a) larelacion de los documentos interpretativos pertinentes
contemplados en el apartado 3 del articulo 3;

b) los requisitos especificos que deber4 cumplir el producto
en virtud de los requisitos esenciales previstos en el
apartado 1 del articulo 3;

c) los métodos de ensayo;

d) los métodos de anilisis y evaluacién de los resultados de
los ensayos;

e) los procedimientos de inspeccién y de conformidad que
deber4n corresponder a los articulos 13, 14 y 15;

f) el periodo de validez del documento de idoneidad técnica
europeo.

3. Lasguias del documento europeo de idoneidad técnica
seran publicadas por los Estados miembros, en su lengua o

lenguas oficiales, previa consulta al Comité mencionado en el
articulo 19.

CAPITULO IV

Documentos interpretativos

Articulo 12

1. La Comisién, previa consulta al Comité mencionado
en el articulo 19, encargar4 a comités técnicos, en los que
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participen los Estados miembros, la elaboracién de los
documentos interpretativos contemplados en el apartado 3
del articulo 3.

2.  Los documentos interpretativos:

a) daran forma concreta a los requisitos esenciales contem-
plados en el articulo 3 y definidos en el Anexo I,
armonizando la terminologia y las bases técnicas e
indicando clases o niveles para cada requisito, en caso
necesario y cuando asi lo permita el estado de los
conocimientos cientficos y técnicos;

b) indicaran los métodos de correlacién de dichos niveles y
clases de requisitos con las especificaciones técnicas
contempladas en el articulo 4: métodos de célculo y de
determinacién, normas técnicas para elaborar el proyec-
to, etc.;

c) servirdn de referencia para la creacién de normas armo-
_nizadas y de gufas del documento de idoneidad técnica
europeo y para el reconocimiento de especificaciones
técnicas nacionales con arreglo al apartado 3 del arti-
culo 4.

3. La Comisién publicard los documentos interpretati-
vos, previo dictamen del Comité mencionado en el articulo
19, en la serie «C» del Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

CAPITULO V

Certificaciéon de conformidad

Articulo 13

1.  Elfabricante o su mandatario establecido en la Comu-
nidad serdn responsables de la certificacién de que los
productos son conformes con los requisitos de las especifi-
caciones técnicas segiin lo establecido en el articulo 4.

2. Los productos que sean objeto de una certificacién de
conformidad se presumirén conformes con las especificacio-
nes técnicas con arreglo al articulo 4. La conformidad se
determinard mediante ensayo u otra prueba sobre la base de
las especificaciones técnicas con arreglo al Anexo IIL

3. La certificacién de conformidad de un producto pre-
supone:

a) que el fabricante dispone de un sistema de control de
produccién en la fabrica mediante el cual garantiza que la
produccioén es conforme con las especificaciones técnicas
correspondientes, o

b) que para productos especiales mencionados en las espe-
cificaciones técnicas correspondientes, ademds del siste-
ma de control de produccién en la fibrica, ha intervenido
en la evaluacién y vigilancia del control de produccién o
del propio producto un organismo de certificacién
autorizado a dichos efectos.

4.  Laeleccién del procedimiento previsto en el apartado 3
para un determinado producto o familia de productos la
efectuard la Comisidn, previa consulta al Comité menciona-
do en el articulo 19, con arreglo a:

a) la importancia del papel que desempeifia el producto
respecto a los requisitos esenciales, en particular en lo
referente a la salud y la seguridad;

b) la naturaleza del producto;

¢) la influencia de la variabilidad de las caracteristicas del
producto sobre su idoneidad para el uso a que est4
destinado; '

d) las posibilidades de que se produzcan defectos en la
fabricaci6n del producto;

con arreglo a lo especificado en el Anexo III.

En cada caso, el procedimiento elegido ser4 el menos oneroso
posible que sea compatible con la seguridad.

El procedimiento asi elegido deber4 figurar en los mandatos y
en las especificaciones técnicas o en la publicacién de estas
especificaciones.

5. Encasode producciones por unidad (y no en serie) serd
suficiente una declaracién de conformidad con arreglo al
inciso ii) del punto 2 del Anexo III, 32 posibilidad, a menos
que la especificacién técnica disponga otra cosa para los
productos que puedan tener implicaciones especialmente
importantes para la salud y la seguridad.

Articulo 14

1.  De conformidad con lo dispuesto en el Anexo III, los
procedimientos mencionados darén lugar:

a) enelcasodelaletraa)del apartado 3 del articulo 13,ala
presentacién de una declaracién de conformidad para un
producto por parte del fabricante, o de su mandatario

_establecido en la Comunidad, o

b) enelcasodelaletrab)del apartado 3 del articulo 13, ala
expedicién, por un organismo autorizado de certifica-
cién, de un certificado de conformidad para un sistema
de vigilancia y control de produccién o para el propio
producto.

En el Anexo Il figuran normas detalladas para la aplicacién
de los procedimientos de certificacién de conformidad.

2. La declaracién de conformidad del fabricante o el
certificado de conformidad autorizaran al fabricante o a su
mandatario establecido en la Comunidad a imprimir la
marca CE correspondiente en el propio producto, en una
etiqueta fijada al mismo, en su embalaje o en los documentos
comerciales de acompafiamiento. El modelo de la marca CE
y las modalidades de utilizacién relativas a cada uno de los
procedimientos de certificacién de conformidad figuran en el
Anexo III. ‘
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Articulo 15

1. Los Estados miembros velaran por la correcta utiliza-
cién de la marca CE.

2.  Cuando se compruebe que la marca CE ha sido
indebidamente impresa en un producto que no cumple o haya
dejado de cumplir la presente Directiva, el Estado miembro
en que se haya expedido la certificacién de conformidad
velara por que, en caso necesario, se prohiba la utilizacién de
la marca CE, se retiren los productos no vendidos, o se
eliminen las marcas, hasta que el producto de que se trate
satisfaga los criterios de conformidad.

El Estado miembro en cuestién informars inmediatamente a
los demas Estados miembros y a la. Comision, y les facilitard
todos los detalles cualitativos y cuantitativos necesarios para
identificar el producto no conforme.

3. Los Estados miembros velardn por que se prohiba la
impresién, en los productos o en sus embalajes, de marcas
que puedan confundirse con la marca CE.

CAPITULO VI

Procedimientos especiales

Articulo 16

1. Cuando no existan para un producto dado las especi-
ficaciones técnicas previstas en el articulo 4, el Estado
miembro de destino considerard, a peticién expresa e
individualizada, que los productos son conformes a las
disposiciones nacionales en vigor, si han superado los
ensayos e inspecciones efectuados por un organismo autori-
zado en el Estado miembro de fabricacién de acuerdo con los
métodos en vigor en el Estado miembro de destino o con
métodos reconocidos como equivalentes por este Estado
miembro.

2. El Estado miembro de fabricacién comunicard al
Estado miembro de destino, por cuyas disposiciones se vayan
a regir los ensayos y controles, el organismo al que tiene
intencién de conceder la autorizacién a tal fin. El Estado
miembro de destino y el Estado miembro de fabricacién se
facilitardn mutuamente toda la informacién necesaria. Una

- vez finalizado este intercambio de informacién, el Estado
miembro de fabricacién conceder4 la autorizacién al orga-
nismo asi designado. En caso de que un Estado miembro
mantenga objeciones al respecto, justificard su postura e
informard de ello a la Comisién.

3. LosEstados miembros velardn por que los organismos
designados se presten toda la asistencia mutua necesaria.

4.  Siun Estado miembro comprobara que un organismo
autorizado no efectia adecuadamente los ensayos e inspec-
ciones de acuerdo con sus disposiciones nacionales, lo
comunicar4 al Estado miembro en que se haya autorizado a
dicho organismo. Este Estado miembro informari al otro

Estado miembro, en un plazo razonable, sobre las medidas
adoptadas. Si este ultimo no considerare suficientes dichas
medidas, podra prohibir la comercializacién y la utilizacién
del producto de que se trate, o bien supeditar su comercia-
lizacién y utilizacién a condiciones especiales. Asimismo
informara de ello al otro Estado miembro y a la Comi-
sién.

Art{culo 17

Los Estados miembros de destino concederan a los informes
elaborados y a las certificaciones de conformidad expedidas
en el Estado miembro de fabricacién, segtin el procedimiento
contemplado en el articulo 16, el mismo valor que atribuyen
a los documentos nacionales correspondientes.

CAPITULO VII

Organismos autorizados

Articulo 18

1. Cada Estado miembro comunicar4 a la Comisién una
lista en la que figuren el nombre y direccién de los organismos
de certificacién, de los organismos de inspeccién y de los
laboratorios de ensayo designados por dicho Estado miem-
bro para las tareas que deban realizarse en el marco de los
documentos de idoneidad técnica, de las certificaciones de
conformidad, de las inspecciones y de los ensayos con arreglo
a la presente Directiva.

2. Los organismos de certificacién, los organismos de

inspeccion y los laboratorios de ensayo deberan satisfacer los
criterios fijados en el Anexo IV.

3. Los Estados miembros deber4n indicar los productos
que sean de la competencia de los organismos y laboratorios

contemplados en el apartado 1 y la naturaleza de las tareas
que les han sido encomendadas.

CAPITULO VI

Comité permanente de la construccién

Articulo 19
1. Se crea un Comité permanente de la construccién.

2. El Comité estard compuesto por representantes desig-
nados por los Estados miembros y presidido por un repre-
sentante de la Comisién. Cada Estado miembro designard a
dos representantes. Estos podr4n ir acompaiiados por exper-
tos.

3. El Comité establecer4 su reglamento interno.
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Articulo 20

1.  El Comité mencionado en el articulo 19, a instancia de
su_presidente o de un Estado miembro, podrd examinar
. cualquier cuestidn relativa a la ejecucién y a la aplicacién
préctica de la presente Directiva.

2.  Las disposiciones necesarias para:

a) el establecimiento de clases de requisitos cuando éstos no
estén incluidos en los documentos interpretativos, y la
determinacion del procedimiento para la certificacién de
conformidad en los mandatos para normas con arreglo al
apartado 1 del articulo 7 y en las gufas de los documentos
de idoneidad, de conformidad con el apartado 1 del
articulo 11;

b) las instrucciones para la elaboracién de los documentos
" interpretativos previstos en el apartado 1 del articulo 12
y las decisiones sobre documentos interpretativos previs-

tos en el apartado 3 del articulo 12;

c) el reconocimiento de especificaciones técnicas nacionales
con arreglo al apartado 3 del articulo 4;

se adoptardn con arreglo al procedimiento que establecen los
apartados 3 y 4.

3.  Elrepresentante de la Comisién presentara al Comité
mencionado en el articulo 19 un proyecto de las medidas que
deban tomarse. El Comité emitir4 su dictamen sobre dicho
proyecto en un plazo que el presidente podr4 determinar en
funci6n de la urgencia de la cuestién. El dictamen se emitir4
segin la mayorfa prevista en el apartado 2 del articulo 148
del Tratado. Los votos de los representantes de los Estados
miembros ante el Comité se ponderardn de la manera que
establece dicho articulo. El presidente no tomar4 parte en la
votacién.

4. La Comisién adoptaré las medidas contempladas si
éstas fueren conformes al dictamen del Comité mencionado
en el articulo 19.

Si las medidas que se contemplan no fueren conformes a
dicho dictamen, o si no se emitiese dictamen alguno, la
Comisién presentard sin demora al Consejo una propuesta
relativa a las medidas que se deban tomar. El Consejo se
pronunciard por mayoria cualificada.

Si el Consejo no se hubiese pronunciado antes de transcurri-

dos tres meses desde la presentacién de la propuesta, la
Comisién adoptara las medidas propuestas.

CAPITULO IX

Clausula de salvaguardia

Articulo 21

1. Siun Estado miembro comprobare que un producto
declarado conforme con la presente Directiva no cumple los

requisitos de los articulos 2 y 3, adoptard las medidas
pertinentes para retirar dichos productos del mercado y
prohibiré la comercializacién o restringir4 la libre circulacién
de los mismos.

El Estado miembro en cuestién informar4 inmediatamente a
la Comisi6n de dichas medidas, precisando los motivos de su -
decisién y, en particular, si la no conformidad se debe a:

a) incumplimiento de los articulos 2 y 3, en caso de que los
productos no se ajusten a las especificaciones técnicas
contempladas en el articulo 4;

b) incorrecta aplicacién de las especificaciones técnicas
contempladas en el articulo 4;

c) deficiencias de las propias especificaciones técnicas con-
templadas en el articulo 4.

2. La Comisién proceders a consultar lo antes posible a
las partes interesadas. Tras dicha consulta, si la Comisién
considera que la accién est4 justificada, informar4 inmedia-
tamente de ello al Estado miembro que llevé a cabo dicha
accién, asi como a los demds Estados miembros.

3.  Encaso de que la Decisién mencionada en el apartado
1 se atribuya a deficiencias de las normas o especificaciones
técnicas, la Comisidn, previa consulta a las partes interesa-
das, someters la cuestién al Comité mencionado en el
articulo 19, asi como al Comité creado por la Directiva
83/189/CEE en el caso de deficiencias de una norma
armonizada, en un plazo de dos meses si el Estado miembro
que ha adoptado dichas medidas tiene la intencién de
mantenerlas, e iniciar4 los procedimientos mencionados en el
apartado 2 del articulo $.

4.  El Estado miembro en cuestién adoptara la accién
adecuada contra quienquiera que haya efectuado la declara-
cién de conformidad, e informar4 de ello a la Comisién y a
los demés Estados miembros.

5. La Comisién velard para que los Estados miembros
sean informados de la marcha y resultado de dicho procedi-
miento.

CAPITULO X

Disposiciones finales

Articulo 22

1.  Los Estados miembros adoptardn las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar
cumplimiento a la presente Directiva dentro de los treinta
meses siguientes a la notificacién de la presente Directiva (?).
Informaran de ello inmediatamente a la Comisién.

(1) La presente Directiva ha sido notificada a los Estados miembros
el 27 de diciembre de 1988. .
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2.  Los Estados miembros comunicarin a la Comision el
texto de las disposiciones de Derecho interno que adopten en
el ambito regulado por la presente Directiva.

Articulo 23

A mas tardar el 31 de diciembre de 1993, la Comisién, tras
consultar al Comité mencionado en el articulo 19, examinara
nuevamente el funcionamiento de los procedimientos previs-
tos en la presente Directiva y, en caso necesario, presentara
las propuestas de modificacion pertinentes.

Articulo 24

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1988.

Por el Consejo
El Presidente
V. PAPANDREOU
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ANEXO I

REQUISITOS ESENCIALES

Los productos deben ser apropiados para obras que (en su totalidad y en sus partes aisladas) sean indéneas para su
uso, teniendo en cuenta la economia, y en ese sentido deben cumplir los requisitos esenciales cuando las obras estén
sujetas a una normativa que contenga tales requisitos. Sin perjuicio del mantenimiento normal, dichos requisitos
deberan cumplirse durante un periodo de vida econémicamente razonable. Como regla general, dichos requisitos
tienen en cuenta acciones previsibles.

1.

Resistencia mecanica y estabilidad

Las obras deberan proyectarse y.construirse de forma que las cargas a que puedan verse sometidas durante su
construccién y utilizacién no produzcan ninguno de los siguientes resultados:

a) derrumbe de toda o parte de la obra;

b) deformaciones importantes en grado inadmisible;

c) deterioro de otras partes de la obra, de los accesorios o del equipo instalado, como consecuencia de una
deformacién importante de los elementos sustentantes;

d) dafio por accidente de consecuencias desproporcionadas respecto a la causa original.

Seguridad en caso de incendio

Las obras deber4n proyectarse y construirse de forma que, en caso de incendio:

— la capacidad de sustentacién de la obra se mantenga durante un periodo de tiempo determinado;
— la aparicion y la propagacién del fuego y del humo dentro de la obra estén limitados;

— la propagaci6n del fuego a obras vecinas esté limitada;

— los ocupantes puedan abandonar la obra o ser rescatados por otros medios;

— se tenga en cuenta la seguridad de los equipos de rescate.

Higiene, salud y medio ambiente

Las obras deberén proyectarse y construirse de forma que no supongan una amenaza para la higiene o para la
salud de los ocupantes o vecinos, en particular como consecuencia de cualquiera de las siguientes
circunstancias:

— fugas de gas toxico;

— presencia de particulas o gases peligrosos en el aire;

— emision de radiaciones peligrosas;

— contaminaci6én o envenenamiento del agua o del suelo;

— defectos de evacuacién de aguas residuales, humos y residuos sélidos o liquidos;

— presencia de humedad en partes de la obra o en superficies interiores de la misma.
Seguridad de utilizacién .
Las obras deben proyectarse y construirse de forma que su utilizacién o funcionamiento no supongan riesgos

inadmisibles de accidentes como resbalones, caidas, colisiones, quemaduras, electrocucién o heridas
originadas por explosion.

Proteccién contra el ruido

Las obras deben proyectarse y construirse de forma que el ruido percibido por los ocupantes y las personas que
se encuentren en las proximidades se mantenga a un nivel que no ponga en peligro su salud y que les permita
dormir, descansar y trabajar en condiciones satisfactorias. -

Ahorro de energia y aislamiento térmico

Las obras y sus sistemas de calefaccion, refrigeracion y ventilacién deberan proyectarse y construirse de forma
que la cantidad de energfa necesaria para su utilizacién sea moderada, habida cuenta las condiciones clim4ticas
del lugar, y de sus ocupantes.
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ANEXO I

DOCUMENTO DE IDONEIDAD TECNICA EUROPEQ

La solicitud del documento de idoneidad por parte de un fabricante o su mandatario establecido en la
Comunidad sélo podra presentarse ante un organismo habilitado a tal fin.

Los organismos de autorizaci6n designados por los Estados miembros se agrupar4n en una organizacién. Esta
organizacién deber llevar a cabo sus tareas en estrecha cooperacién con la Comisién, que consultar4 al
Comité mencionado en el articulo 19 sobre las cuestiones importantes. Cuando un Estado miembro designe
més de un organismo de autorizacién debers hacerse cargo de la coordinacién de dichos organismos, y
designara igualmente al organismo que deba actuar de portavoz en la organizacion.

Las normas comunes de procedimiento relativas a la presentacidn de solicitudes, la preparacién y la concesién
de los documentos de idoneidad seran elaboradas por la organizacién que agrupe a los diferentes organismos
de autorizacién. Las normas comunes de procedimiento serdn aprobadas por la Comisién basandose en el
dictamen del Comité con arreglo al articulo 20.

Los organismos de autorizacién se prestardn reciprocamente todo el apoyo necesario en el marco de la
organizaci6n en que estén agrupados. Dicha organizacién también unificar4 criterios en cuestiones concretas
relativas a los documentos de idoneidad técnica. En caso necesario, la organizacion constituir4 subgrupos a
dicho efecto.

Los organismos de autorizacién publicaran los documentos de idoneidad técnica europeos y los comunicarén a
los demés organismos de autorizacién reconocidos. A peticién de uno de éstos deber4 facilitarse al mismo un
ejemplar justificativo completo de cualquier documento de idoneidad otorgado para informacién.

Los costes del procedimiento de los documentos de idoneidad técnica europeos correrédn a cargo de los
respectivos solicitantes de conformidad con la normativa nacional.
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ANEXO Il

CERTIFICACION DE CONFORMIDAD CON LAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

METODOS DE CONTROL DE LA CONFORMIDAD

Una vez establecido el procedimiento para la certificacién de conformidad de un producto con las
especificaciones técnicas con arreglo al articulo 13, se utilizaran los siguientes métodos de control de la
conformidad. La eleccién de los métodos que deber4n utilizarse para un sistema y la combinacién de éstos
dependerén de los requisitos exigidos al producto o familia de productos de que se trate de acuerdo con los
criterios expuestos en los apartados 3 y 4 del articulo 13:

a) ensayo inicial del producto por el fabricante o por un organismo autorizado;

b) ensayos de muestras tomadas en la fibrica de acuerdo con un plan determinado de ensayos, por el
fabricante o por un organismo autorizado;

c) ensayo mediante sondeo (audit-testing) de muestras tomadas en la fabrica, en el mercado o en obra, por el
fabricante o por un organismo autorizado;

d) ensayo de muestras procedentes de un lote a entregar o ya entregado, por el fabricante o por un organismo
autorizado;

e) control de produccién de la fibrica;

f) inspeccién inicial de la fébrica y del control de produccién de la fdbrica por un organismo
autorizado;

g) vigilancia, apreciacién y evaluacién constantes del control de produccién de la fibrica por un organismo
" autorizado.

Con arreglo a la presente Directiva, se entender4 por «control de produccién de la fabrica» el control interno
permanente de la producci6n efectuado por el fabricante. El conjunto de los elementos, los requisitos y las
disposiciones adoptados por el fabricante se documentardn sistemiticamente en forma de medidas y
procedimientos escritos. Dicha documentacién del sistema de control de la produccién garantizaré un
acuerdo comiin sobre el aseguramiento de la calidad y permitird comprobar que se han conseguido las
caracteristicas requeridas para un producto asf como la eficacia del sistema de control de la produccién,

SISTEMAS DE CERTIFICACION DE CONFORMIDAD
Preferentemente se utilizardn los siguientes sistemas de certificacién de conformidad:
i) Certificacién de conformidad del producto por un organismo autorizado de certificacién sobre la base
de:
a) (por parte del fabricante)
1) control de produccién de la fibrica;

2) ensayos complementarios de muestras tomadas en la f4brica por el fabricante de acuerdo con un
plan de ensayo determinado;

b) (por parte del organismo autorizado)
3) ensayo inicial de tipo del producto; )
4) inspeccidn inicial de la fébrita y del control de produccién de la fébrica;
5) vigilancia, evaluacién y autorizacién permanentes del control de la produccién de la fibrica;
6) ewl/’entualmente, ensayo por sondeo de muestras tomadas en la fibrica, en el mercado o en
obra.
ii) Declaracién de conformidad del producto por el fabricante sobre la base de:

Primera posibilidad:

a) (por parte del fabricante)
1) ensayo inicial de tipo del producto;
2) control de produccién de la fibrica;

3) eventualmente, ensayo de muestras tomadas en la fibrica, de acuerdo con un plan de ensayo
determinado;

b) (por parte del organismo autorizado)
4) certificacién del control de produccién de la fabrica sobre la base de:
— inspeccién inicial de la fabrica y del control de produccién;

— eventualmente, vigilancia, evaluacién y autorizacién permanentes del control de produccién
de la fébrica.
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4.1

Segunda posibilidad:
1) ensayo inicial de tipo del producto por un laboratorio autorizado;

2) control de produccién de la fabrica.

Tercera posibilidad:
1) ensayo inicial de tipo del producto por el fabricante;

2) control de produccién de la fibrica.

ORGANISMOS QUE INTERVIENEN EN LA CERTIFICACION DE CONFORMIDAD

En lo que se refiere a la funcién de los organismos que intervienen en la certificacién de conformidad, deber4
distinguirse entre:

i) organismo de certificacién; es un organismo imparcial, gubernamental o no gubernamental, con la
competencia y la responsabilidad necesarias para efectuar la certificacién de conformidad de acuerdo
con normas de procedimiento y de gestién establecidas;

ii) organismo de inspeccidn; es un organismo imparcial que dispone de la organizacién, personal,
competencia e integridad necesarias para llevar a cabo, de acuerdo con criterios especificos, tareas como
la evaluacién, recomendacion de aceptacién y subsiguiente inspeccién de las operaciones de control de
calidad del fabricante, la seleccién y evaluacién de los productos in situ, en la fabrica o en otro lugar de
acuerdo con criterios especificos;

iii) laboratorio de ensayo; es un laboratorio que mide, examina, prueba, calibra o determina por otros
medios las caracteristicas o el rendimiento de los materiales o de los productos.

En los casos i) y ii) (primera posibilidad) del apartado 2, las tres funciones 3 i) a 3 iii) podran ser efectuadas
por un unico organismo o por distintos organismos, en cuyo caso éstos realizardn sus funciones en nombre
del organismo de certificacién.

Para los criterios relativos a la competencia, objetividad e integridad de los organismos de certificacién, de los
organismos de inspeccién y de los laboratorios de ensayo, véase el Anexo IV.

MARCA CE DE CONFORMIDAD, CERTIFICADO CE DE CONFORMIDAD, DECLARACION CE DE
CONFORMIDAD

Marca CE de conformidad '

La marca CE de conformidad se compondré del simbolo CE, tal como se indica a continuacién:

acompaiiado de:

— el nombre o la marca distintiva del fabricante
¥, €n su caso:

— indicaciones que permitan identificar las caracteristicas del producto, en funcién de las especificaciones
técnicas;

— las dos ultimas cifras del afio de fabricacién;
— el simbolo de identificacién del organismo de inspeccién de que se trate;

— el nimero del certificado de conformidad CE.
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4.2

4.3

4.4

Certificado CE de conformidad

El certificado CE de conformidad incluir4, en particular:

nombre y direccién del organismo de certificacién;

nombre y direccién del fabricante o de su mandatario establecido en la Comunidad;
descripcién del producto (tipo, identificacion, utilizacién . . .);

disposiciones a las que se ajusta el producto; -

condiciones especificas aplicables a la utilizacién del producto;

nimero del certificado;

en su caso, condiciones y duracién de la validez del certificado;

nombre y cargo de la persona facultada para firmar el certificado.

Declaracién CE de conformidad

‘La declaracién CE de conformidad incluir4, en particular:

nombre y direccién del fabricante o de su mandatario establecido en la Comunidad;
descripcién del producto (tipo, identificacién, utilizacién . . .);

disﬁosiciones a las que se ajusta el producto;

condiciones especificas aplicables a la utilizacién del producto;

en su caso, nombre y direccién del organismo autorizado;

nombre y cargo de la persona facultada para firmar la declaracién en nombre del fabricante o de su
mandatario.

El certificado y la declaracién de conformidad deber4 presentarse en la lengua o lenguas oficiales del Estado
miembro en el que se usar4 el producto.



N° L 40/26

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

11. 2. 89

ANEXO IV

AUTORIZACION DE LABORATORIOS DE ENSAYOS, ORGANISMOS DE INSPECCION Y ORGANIS-
MOS DE CERTIFICACION

Los laboratorios de ensayos, los organismos de inspeccién y los organismos de certificacién designados por los
Estados miembros deber4n reunir los siguientes requisitos minimos:

1) disponibilidad de personal asi como de los medios y el equipo necesarios;

2) competencia técnica e integridad profesional del personal;

3) imparcialidad en cuanto a ejecucién de ensayos, elaboracién de informes, expedicién de certificados y
realizacién de la vigilancia prevista en la presente Directiva, de los miembros del personal dirigente y del
personal técnico respecto a todos los medios, grupos o personas directa o indirectamente interesados en el
ambito de los productos de construccién;

4) respeto del secreto profesional por parte del personal;

5) contratacién de un seguro de responsabilidad civil 2 menos que dicha responsabilidad no esté cubierta por el
Estado de acuerdo con la legislacién nacional.

Las autoridades competentes de los Estados miembros verificarin periédicamente el cumplimiento de los
requisitos contemplados en los puntos 1) y 2).



